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Atos i crkveno jedinstvo.
Dr. Janko Oberski.
(Nastavak.)

Briga Propagande za Atos.

Godine 1628. pruZila se ponovno prigoda za pokuSaj zbli-
Zenja izmedu Atosa i Rima. Kongregacija Propagande poslala
je te godine na Atos katoli¢kog svelenika istoCnoga obreda,
po imenu Kanakija Rossi, koji je ve¢ otprije imao iskustva za
taj pothvat, s misijom da pohodi svetogorske manastire, te
proudi prilike i raspoloZenje atonskih monaha s obzirom na
ideju ujedinienja. Isti je sveéenik doista pohodio 16 najznat-
nijih svetogorskih manastira, i to: Veliku Lavru, Sv. Dioni-
zija, Karakalin, Filotejski, Iverski, Stavronikitin, Pantokra-
torski, Kutlumusijski, Vatopedski, Esfigmen, Hilandar, Zograf,
Konstamonit, Dohijar, Ksenofont i Ksiropotamski manastir;
dakle sve osim ovih 4 manastira: Sv. Pavla, sv. Grgura, sv.
Panteleimona i Simona Petra. O svom pohodu izvijestio je
Kongregaciju Propagande, opisavsi ukratko pojedine mana-
stire i niihove znamenitosti, te svoje doimove o raspoloZenju
monaskih dubova u pejedinim manastirima prema ideji ujedi-
njenja. Za ilustraciju evo nekoliko karakteristi¢nih odlomaka
iz biljezaka toga svelenika Kanakiia Rossi.

Tako n. pr. o svom boravku u Vel. L a vri medu osta-
lim kaZe: ... »Zabavio sam se najprije s arhimandritom. On
se upire o srebreni Stap, kad polazi u crkvu ili blagovaonicu;
blaguje sam za sebe, odijeljen od drugih, te sjedi na poviSenom
mjestu, da moZe vidjeti ostale monahe. On dodu$e nije nikad
$to nepovoljino govorio o Crkvi (zapadnoj), u Cemu se razli-
kovao od ostalih, kad je bilo govora o dostojanstvu crkve;
ali je ipak zazirao od pomoéi zapadne Crkve, govoredi, da
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se s jedne strane boji, ne namjerava li Papa da ih tako pre-
vede na latinski obred, odnosno na »zabludjelo pravoslavlie«,
a s druge strane, da o tom $togod ne saznadu Turci, te bi ih
jo§ moglo snaci kakvo gore zlo zbog sumnje o kakvom tajinom
sporazumu. Gotovo svi ostali monasi rado su me slusali, te
se divili kad sam im govorio o papinu pravovijerju i njegovoj
naklonosti prema grékom narodu . . . Prisustvovao sam na
duhovsku vigiliju, zajedno s ostalim monasima u crkvi od dva
sata u noéi do zore kad se oduSevljeno i lijepo pjevalo, i Citalo
se neto¢no i neizgladeno. Monasi me obukli po nalogu arhi-
mandrite u monasko odiielo, da prisustvujem u koru medu od-
liénijima. Tu sam mnoga mjesta iz Sv. Pisma na upite monaha
izja$njavao uplicuéi $togod o Rimskoj Crkvi, a oni su radosno
slusali, nazivajuéi uvijek Papu ,uexagidrarovs (preblaZeni)
i ymevaydrarovs  (preosvesdteni). Bio sam u koru zamolien
od ceremonijara, da Citam molitva sv. Grgura Nazijanskog o
Duhovima, a poslije mene Citao je carigradski patrijarha An-
tim drugu molitva od sv. Ivana Hrizostoma. Ovaj se patri-
jarha zahvalio na svojoj Casti u korist Cirilu (Lukaris) pod
tim uvietom, da mu Ciril daje izvjesnu svotu novaca, te moze
primjereno u tom manastiru Zivjeti. On je na Duhove sluZio
liturgiju v sveCanom patrijarSkom ruhu, te zaredio jednoga
za svelenika. Poslije sveCanog Cina ispratiSe ga svi monasi
i blagovaonicu sa 30 mramornih trpeza, a pred niim su isli
dvojica po dvoijica djakona s upaljenim svijeéama pievajuéi iz
Dsalma 144, r. 1. »Velicam te, BoZe moj, kralju moj, i blago-
slivam ime Tvoje u vijeke viiekova! . . . Patrijarha mi rede,
da ¢e do¢i u Rim pohoditi Sv. Oca, ako ga ne shrva staratka
slabost . . . Pohvalno je govorio o Papinom milosrdu, $to ga
ie pokazao prema grékim biskupima, Porfiriju patrijarhi Novae
Justinianae, i Atanasiju biskupu u Imbru.«’

O pohodu manastira sv. Dionizija kaZe, da je raz-
govarao s arhimandritom toga manastira, po imenu Zak a-
rijom, koji je pod zakletvom ustvrdio, da je carigradski pa-
trijarha Ciril Lukaris branitelj latina t. i. katolicke crkve, jer
ga je navodno imao prilike ¢uti na otoku Hiiu, kad je rasprav-

* Hofmann o. ¢. str. 2425,
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ljao sa znamenitim grékim lajikom bogoslovom Georgijem
Coresijem,? koji je poricao da su latini katolici. Od arhi-
mandrite pak Euthimija, Zakarijina predSasnika, koji je
takoder boravio u istomm manastiru, primio je Kanakije Rossi
pismo za nekoga sveéenika iz istoga manastira, da ga prepo-
rudi kod kretskoga nadbiskupa.?

Prigodom pohoda Karakalina manastira, kad je dvo-
jicu monaha upitao za ime manastira i komu je posvecen,
rekoSe mu, da se zove Karakala, a posvecen je sv. apostolima
Petru i Pavlu; na to je Kanakije Rossi primijetio: »Vi mnogo
dugujete Rimljanima, kad je osnival vaSeg manastira Rimlja-
nin i sveci, kojima ie posveéen, jesu rimskil« — »Kako da
dugujemo — odvratiSe monasi, — kad su latini oCiti heretici?«
Na to se upustio s niima u raspravuy, i kad ih je poucio, kako
se uistinu stvar imade, promijenili su svoje mislienje i priznali,
da je papa takoder »katolike«.* '

U Iverskom manastiru primili su ga svi monasi s
velikim poS$tovanjem. Sa zanimanjem su siuSali njegovo raz-
laganje, te se toplo zahvaljivali za naklonost pape Urbana
prema njima. ZaZelieSe, da Suju slijedec¢i dan od Kanakija Rossi
javno u crkvi kakav dubhovni govor, kad bude prisutan i sam
arhimandrita. Kad im je odvratio, da to ne ¢e uciniti, dadoSe
zatvoriti sva vrata, da ne bi izafao, nego da kod njih prenoci.
Narednoga dana dado$e mu na put bra$na, kruha i drugih
stvari za jelo i ispratiSe ga svi jo§ dosta daleko izvan ma-
nastira.®

O Stavronikitskom manastiru kaZe, da je bio
lijepo primlien, a na odlasku su ga ispratili na Cetvrt sata hoda
govorec¢i pohvalno o Sv. Ocu. Osobito mu je bio sklon neki

? Georgije Coressius (¥ 1554. T 1641.) ulenik je Gabrijela Severa,
grékog naslovnog mitropolite filadelfijskog u Veneciji. Studirao je filozofiju
i medicinu u Pisi u Italiji, a kad se povratio u domovinu na otok Hios, uz
lijenitku sluzbu bavio se teolodkim literarnim radom piduéi polemicke spise
proti katolicima i protestantima. (M. Jugie: Theol. dogm. christ. orientalium
t. I str. 513, cf,, Hofimann o. ¢. str. 23).

% Hofmann o. c. str. 23.

* Hofmann o. ¢. str. 26.
5 Hofmann, o. c. str. 26—27.
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monah iz Kefalenije za kojega se nadao, da c¢e skoro dodi u
Rim.® .

U manastiru Pantokrator (PreobraZenje Kristovo)
kaze, da je naléao dosta naklonosti za pokornost prema rim-
skoj Crkvi. Tu je ostavio preporucno pismo, sastavljeno latin-
skim jezikom i sa vlastoruCnim potpisom za slucaj konkretnih
precovora ¢ obnovi crkvenog jedinstva.’

U Kuttumusiiskom manastiru dadoSe mu na ras-
polaganje manastirski starjeSine magarca za jaSenje, i na od-
lasku mu rekoSe: »Sveti uciteliu, ne ostavljaj nas sirotane, i
ne zaboravi na nas, nego se¢ §to prije povratil« Razabrao e
po njihovom viadanju. da ne bi bilo teSko predobiti ih za jedin-
stvo ¢ rimskom Crkvom.®

O Vatopedskom manastiru zabiljeZio nam je isti
Kanakije Rossi neugodne dojmove: »lzgleda kao opu-
stjeli grad ili bolje kao razbojnicka spilja, Kad
samimpocCeogovoritiostvarimakojese ticn

spasenja, mnogi su se podsmjehivalic”

U manastiru Esfigmen, kad je poCeo govoriti o papi
i njegovu plemenitom nastojanju, stadoSe neki uzbudeno go-
voriti: »Sta se nas tiCe papa? Ne ¢emo o njem da cujemo ni
rijeci, jer je odijelien od nas'« Upravo toga dana boravio je
tamo biskup iz Hijerissa (“Tegioods), Coviek ozbiljna i dosto-
janstvena drZanja, te ie Cuvsi rije¢i monaha progovorio: »Ne-
mojte, brato monasi ovako govoriti, nego sasluSajte mudroga
i svetog uditelja, te hvalite Bogu; ta preblaZzeni Papa je tako
dobrostiv, te Salje pomod, da pomogne i rasvijetli ove bijedne
monahe. Sto viSe, buduéi da imade$ nalog od njegove Sveto-
sti, da ga izvijesti§ o Zivotu, stanju i naSem ¢udoredu, ne za-
boravi da mu progovori$ i o nasoj bijedi. No bojimo se, da
ucitelii, koji bi dos$li amo, odmah ne otidu, jer ne ¢e modi Sil-
jediti na$ oskudni nacin Zivota.'®

8 Tb. str, 27.

7 Ib. str. 27.

5 Ib. str. 27-—28.

¢ Ih. str. 28. .
1 Hofmann, o. ¢. str, 28,
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U manastiru Zografskom bio je Kanakije Rossi za-
moljen od arhimandrite, da mu rastumadi tekst o primatu sv.
Petra; ali je taj arhimandrita ostao uporan w svom misljenju,
drzeéi u rukama ruski tekst evandcha dok ie Rossi tumadio
sitisao grékoga teksta!! :

U Konstamonitskom manastiru razabmo je, da
bi se monasi lako dali predobiti za ideju jedinstva.'> Ali kad
ic bio u manastiru Dohijar, te poCeo govoriti o Papi, pla-
nuli su monasi kao zmajevi: . . . »ubi inveni ego, cum dc¢
Fapa tractarem, non homines, sed draco-
NES . . o«

O pohodu Ksiropotams k 0 ¢ manastira kaze, da je
tamo govorio s arhimandritom Konstancijem, Coviekom
veoma tvrdovratim i zagrizljivim,*

Kako se dakle moze razabratl iz 0v1h biljezaka Kanakija
Rossi, raspoloZenje Atosa prema 1den'0bnove crkvenog jedin-
stva nije ba$ bilo beznadno, jer samo je pet manastira bilo,
koji nijesu uopée htjeli ni rijedi da Cuju o obnovi crkvenog
iedinstva vec su slijepo ustrajali u svojim predrasudama; ostall
pak manastiri u vecini, pogotovo dok su bili pravo upuéeni u
stvar, nijesut se nacelno protivili ideji obnove crkvenocg jedin-
‘stva, Sto vie, u nekih se i pozitivno oditovala Ziva
Zzeljazajedinstvom, za koje su uvidieli, da jeiedan
odbitnihuvijectazaobnovucrkvenogi duhov-
nog Zivota narodcito kod istonog monastva.
'l‘o se mislienie napose olitovalo kod obrazovanijih monaha,

u kojih je bilo smisla za trijezno obJektlvno prosudivanje, kao
primjerice u manastiru Vel. Lavre u razgovoru s carigradskim
ckspatrijarhom Antimom IL i onim biskupom u Esfigmenu.
Kod obojice se zapaZa pozitivna Zelja za sjedinjenjem.

Konkretni pozitivni rezultat pohoda Kanakija Rossija na
Atos bio je taj, §to je neki jeromonah i iguman iz Vatopedskog
manastira po imenu Ignacije do¥do u Rim s misijom, da ponese
obitainu milostinju. te pronasao neke oproste, $to ih ie podi-

£ Ibid. str. 28.
12 Tbhid. str. 29.
A bid. str. 29.
* Hoimann, o. c. sir. 29.
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jelio papa Eugen 1V. i drugi pape ovom manastiru. U tu svrhu
molio je potporu od Kongregacije Propagande, te preporuku
na kricanske vladare. Da se oduZi, obecao je i ponudio se na
dispoziciiu Propagandi, da ¢e medu atonskim monasima raditi
za obnovu crkvenpg jedinstva. On je izjavio, da su kako on
sam, tako njegovi monasi veoma skloni prigrliti jedinstvo
prema dekretu florentinskog sabora, ali bojeéi se Turaka, ne
. znadu kako bi bilo moguée tu uniju proglasiti.’

Na osnovi svih pomenutih izvijeStaja od Vasilopulosa i
Kanakija Rossi, kaosSto i ovoga konkretnog slucaja s iguma-
nom lgnacijem iz vatopedskcg atonskog manastira podastro
ie 2. 1628, Ingoli tainik Propagande istoj svoi ekspoze o pri-
likama Atosa gledom na nastojanje oko obnove crkvenog je-
dinstva. On konstatira, da je jednodu$no mislienje svih, Koii
se prakticki bave problemima istolne crkve: ako se pre-
dobiju svetogorski monasi na Atosu za je-
dinstvo, otvorio bi se §irokiput obnavljanju
crkvenog jedinstva izmedu pravoslavlija i
zapadne crkve,itozbog toga, jer ovi monasi
nzivaju veliko povijerenjeiugled kako medu
grékim episkopatom, tako i kod pravoslav-
nog puka. Sto viSe, neki dr¥e, kad bi se Sveta Gora sie-
dinila s rimskom crkvom, odmah bi se i Moskva pridruZila
tom jedinstvu, jer Moskovljani (Rusi) imadu veliko poStovanje
prema svetogorskim monasima, te ih darivaju, kad dolaze u
Moskvu, obilnom milostinjom. Stoga tajnik Propagande Ingoli
drzi, da valja svakako okoristiti se ovom prilikom, kad mozZe
u svrhu rada za jedinstvo zgodno posluZiti jeromonah i igu-
man Ignacije. Ovaj ie iguman spreman s Citavim svojim ma-
nastirom sjediniti se i pouzdano se nada, da ¢e se za niegovim
primjerom povesti i manastir Vel, Lavra, a i drugi koii ugled-
niji manastir na tej gori. On je volian pregovarati sa starjesi-
nama drugih manastira, da izvidi, bili se mogli privesti k ob-
novi jedinstva. ’

U svrhu cstvarenja toga pothvata potrebne su dvije
stvari: 1. Potanka uputa icumanu [gnaciiu, koije su Zelie @ za-

18 Hofmann, o. c. str. 29.
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htjevi Propagande g¢ledom mna prakticnu provedbu unije;
2. nedto putnog tro¥ka i potpore za igumana lgnacija i njegova
dva druga, te za one, koje Propaganda odredi kao svoje po-
nzdanike da bdiju nad tom akcijom, uz obelanje da Ce vierna
vréiti naloge Propagande.

Kanakije je mislio, ¢ bi bolie bilo, da Propaganda nikoga
ne Salje kao pouzdanika sa svoje strane, nego da se Citava
akcija prepusti igumanu Ignaciju, jer po niegovu uvierenju, da
¢e on vise uspjeti sam medu svetogorskim monasima, nego li
da imade uza se pratnju latina; Cinjenica je naime, da i samo
ime latina dostaje da pobudi odvratnost i nepovjerenje prema
akciji za sjedinjenje zbog neke naravne mrZnje, $to je kod
Grka vezana s imenom latina. S mislienjem Kanakija podudara
se i miSljenje Vasilopulos-a, koiji je nasao dva do tri mana-
stira sklona toj ideji, da je promicu.'®

0O tom ekspozeju raspravlialo se u sjednici Propagande
za istoCne krajeve, te bi 29. XI. 1628. zakljueno na temelju
pismenog izvieStaja Kanakija Rossi o jeromonahu Ignaciju,
icumanu vatopedskog manastira, da se isti Ignacije poSalje u
pratnji nekoga zgodnoga grékog svelenika na Atos, neka bi
poku¥ao monahe svoga manastira, a i druge manastire predo-
biti za jedinstvo s rimskom Crkvom. Kao potporu za putni
trosak doznacila je Kongregacija jeromonahu Ignaciju i nje-
govu pratiocu svakomu po 50 $kuda. ZakljuCeno bi nadalje, da
se igumanu Ignaciiu dadu potanke upute, kako bi poradio po
7elji Propagande ne samo za obnovu jedinstva svih 20 sveto-
gorskih manastira, nego i o tom, da se porazgovori s pred-
stavnicima atonskih manastira o osnutku $kola za naobrazbu
svetogorskih monaha.'”

Katolicka monaska Skola na Atosu.

Kako se dakle vidi, poglavita se vaZnost polagala u ovu
drugu zadadu, osnutak katolickih mona$kih $kola na Atosu.
Da li je fakti¢no ieromonah Ignacije sam uspio u svoioj misiji,
da svojim radom stvori psiholo8ko raspoloZenje medu sveto-

16 Hofinann, o. ¢. str. 30.-—31.
7 Hofmann, o, c. str. 3L
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gorskim monasima, te bi dopustili da se otvori katolicka 3kola
u centru istoCnog monastva, ili je tu jo§ tko drugi imao za-
sluga, nije nam pozitivno poznato. Znamo samo to, da je sva-
kako veé g, 1636. opstojala takva 8kola u Protatu™
u mjestu Kareji, gdie se nalazi centralna uprava svih aton-
skih manastira, te se tamo odr7Zala kroz nekoliko
godina sve do g. 1641. Prvim ucCiteljem te Skole bio je neéak
Kanakija Rossi, po imenu Nikola Rossi. Prema njegovu izvje-
Staju bilo je u toj $koli poCetkom.februara ¢. 1636. deset ule-
nika monaha. Do mjeseca juna iste godine porastao je taji broi
na 17. Rossi je predavao gramatiku i humanistiku, a k tomu
je dodao joS i nauk o sakramentima. Svake subote drZzao bi im
povrh toga kratku exhortaciju, $to im je bilo vrlo po volii.
Opazio jc naime u monaha veliko neznanje u najelementarnijim
stvarima viere. Tako n. pr. mnogi jeromonasi, koji su svaki
dan govorili liturgiju, nijesu imali ni pojma o tom, kako postaje
presveta Euharistija; mnogi su se ispovijedali, a niie im se
podjeljivalo odrieSenje. Veliku je smutnju udinio i neki monah,
koji je 30 godina boravio u Engleskoj, i tamo usisao svakojakih
zabluda proti katoli¢koj Crkvi, te postao kalvinac. On je tvr-
dio, da susakramentinovotarijerimske Crkve,
kojimaseonarazlikujeodistocne. Razumljivo je,
da je u takvim prilikama bila neophodno potrebna pouka o
sv. sakramentima.” Skolu je CeS¢e do$ao nadzirati neki bi-
skup, koii je boravio na Atosu i izjavio je da je vrlo zado-
volian s uspjehom gkole. Od vremena do vremena, kako se
veC pruzila prilika, izvjef¢ivao bi Rossi tajnika Propagande
Ingoli-a o svom djelovanju u toj $koli.® Godine 1638. pola-
zilo je tu Skolu 13 monaha samih Celiota. Kongregacija Pro-
pagande, cijene¢i mar Rossijev, imenovala ga dne 31. marta
g. 1637. apostolskim misionarom, a 14. februara g. 1639. pro-
duzila je njegove ovlasti na dalii trienij. Medutim zbog raz-
licitih potefkoca sa strane turskog reZima nije bilo mogude,
da se ta monaSka $kola odrZi dalje na Atosu: zato je g. 1641,

¥ Protat (Hpwridror) zove sc¢ predstavniStvo centralne uprave sveto-
gorskih manastira, koje imade svoje sjediSte u Kareji (Kagved).

* Hofmann, o. c. str. 36.

* Hoimann, o. ¢. str. 34.—37.
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Nikola Rossi u svom izviestaju, §to ga je poslao 2. VIL iste
codine Kongregaciji Propagande, predloZio, da se ta $kola
premijesti u Solun. U Selunu mogli bi tu $kolu pohadati i svie-
tovni ulenici, pa bi se time pruzila prilika, da se odvrate od
raskola i privedu katolickoj istini. Povrh toga u Solunu stoluje
nadbiskup Atanasije Patelar, nekoé¢ carigradski patrijarha, koii
ie vrlo sklon Apostolskoj Stelici. Nadalje predlaze Nikola Rossi,
da se u Solunu nastani francuski konzul i Cetvorica francuskih
redovnika kapucina, koji bi takoder mogli mnogo poraditi za
obraenje raskolnika,

Premijestenie katol. skole iz Atosa u Solun.

Propaganda je uvazila prijedleg Rossijev, te bi atonska
mona$ka Skola premjeStena u Solun.** Ne dugo poslije pre-
mjestaja atonske monaske Skole u Solun umre i njezin osni-
vac i viSegodisnji voda Nikola Rossi g. 1642.

Poslije njegove smrti povijerila je Propaganda dne 30.
iIl. g. 1643. upravu ove Skole na tri godine sveceniku grckoga
obreda, Nikoli Logotetu, koji je apsolvirao svoje studije
kao gojenac Grckoga Kolegija sv. Atanasija u Rimu. Propa-
ganda mu je doznacila i placu od 60 3kuda godiSnje za nje-
zovo uzdrZavanje.*®

U ovo vrijeme, dok se nalazila ta monaSka $kola u So-
lunu, boravio je g. 1643. neki atonski monah Benjamin na
studiju u pomenutom grékom kolegiju u Rimu, ali je zbog bo-
lesti suSice na savjet lijeCnika bio poslan natrag na Atos, do-
bivsi od Propagande u ime putnog troSka 30 Skuda i potrebno
odijelo.”® Karakteristicna je takoder Cinjenica, $to nam je za-
bilieZena u aktima Propagande od 21. jula g. 1643., da se
predstavni§tvo atonskih manastira obra-
tilo na Propagandu pismenom sinodalnom
predstavkom, u kojoj moli, da se atonskim
monasima ustupi u Rimu gr&ka crkva, gdie bi
(dok borave u Rimu na naucima) mogli obavljati bogosluZje

2t Hofmann, o. c. str. 38.
?2 Hofmann, o. c. str. 6. 1,38—39.
*% 1bid. str. 39.
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po svome obredu. Za uzvrat ponudili su Propa-
gandi, da su oni spremni ustupiti jedan ma-
nastir na Atosu s pripadajuéim posjedinma
i jurisdikcijom redovnicima talijanskih Va-
silijanaca. Propaganda nije uvazila ove molbe motivira-
juéi svoju odluku time, da upitna crkva u Rimu ne stoji na
mjestu, gdje bi bio.zdrav zrak, ali je izjavila, da im je spremna
ustupiti kojn drugu crkvu na povolinijem mjestu. O toi stvari
povest ¢e se oscbno pregovori, kada izaslanici atonskih ma-
~nastira dodu u Rim.?* _

PremjesStaj katolicke monasSke Skole s Atosa u Solun
ucinjen je pod pritiskom politiCkih prilika, i time je akciii za
promicanje ideje crkvenog jedinstva na Atcsu zadan teZak
udarac, jer je bila izgubljena najvaZnija uporiSna tolka te,
akcije. Monaska $kola u Solunu, premda je imala izgleda za
brojniji posjet osobito sa strane svietovnjaka, ipak nije mogla
imati tako intenzivnog upliva na opredjeliivanje naziranja
atonskih monaha, a pogotovo ne na.poboljanje ascetskog
Zivota tih monaha, kao onda, kad se nalazila u njihovu sje-
distu. Doskora se uvidjelo, da ova $kola ne ¢e mocéi ne samo
uspjegno napredovati, nego ni trajne se odrZati u Solunu.

Iz akta Propagande od .18. XII. 1646, razabire se, da je
Propaganda namjeravala imenovati namjesto umrloga Nikole
Logoteta drugoga upravitelja te Skole,ito Panteleimona
Ligandraili KozmuLogoteta, ali je medutim kratko
vrijeme poslije smrti Nikole Rossija ta $kola fakticno prestala
dielovati, tako da je toimenovanje bilo sasvim bespredmetno.®
Stoga je Propaganda opet stala raditi oko toga, da ponovno -
na drugi nadin zadobiie natrag izgubljenu katoliku poziciiu
na Atosu. :

Pokusaji Propagande ¢ osnutku misiiske postaje na Atosu.

Da se ponovne zadobiju izgubljene pozicije Propagande
na Atosu, zamiSljena bi nova osnova, da se na Atosu osnuje
misijska postaja francuskih redovnika »Najmanjih otaca swv;
Franje Paulskog« (Patres Minimi). Taj bi red imao poslati

** Hofmann, o. c¢. str. 39.—40.
2 Hofmann, o. ¢. str. 6.
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nekoliko otaca, koji dobro poznadu pucki grcki jezik, da na
Atosu trajno borave i razvijaju misijsko djelovanje poulava-
uéi narocito mlade monahe Vasilijance u grékoj knjiZevnosti,
i da ih pomalo predobivaju za katolicizam. U uspieh niihova
misijskog djelovanja polagale se sigurne nade zbog toga, jer
je njihov strogi nadin redovnickog Zivota osobito s obzirom
na propise o disciplini posta bio gotovo sasvim jednak nacinu
mona$kog Zivota na Atosu. U tu svrhu obratila se Propaganda
pismom od 7. V. ¢. 1646. na apostolskog nuncija u Parizu, neka
bi poradio, da nekoliko pomenutih redovnika bude poslano
s recenom misijom na Atos.2*

S jednakom nakanom obratila se Propaganda pismom
od 17, VI, 1647. na francusko poslanistvo kod Visoke Porte u
Carigradu, da kod turske viade ishodi dopustenic, te bi pome-
nuti redovnici smijeli nastaniti se na Atosu. Napose neka bi
irancusko poslani§tvo predobilo za tu stvar Bostandzi
Pasu, pod d&iju je politicku i upravnu nadleZnost pripadao
Atos, da se isti sa svoije strane ne usprotivi ulazu pomenutih
redovnika na Atos.

Provincijal reda Najmanje brace sv. Franie Paulskoga
u Parizu izabrao je frojicu otaca toga reda, da ih poSalje u
misije na Afos, i to: o. lvanaodsv.Dionizija, o. Ivu
Hurtauldai o Renatade Genez-a,

U pismu od 17. VI. 1647, saopcila j¢ Propaganda paris-
komu apost. nunciju, da se ovoj trojici otaca misijonara daju
od Propagande sva potrebna ovlaStenja i odobrenje za polazak
u misije na goru Atos.* Da li se fakti¢no pruZila moguénost,
da ovi redovnici dodu konacéno na Afos, nemaino nikakvih
pozitivnih podataka. Vierojatno je, da ie ovaj pothvat osujetilo
uskracenje privole turske vlade, koja je zbog svoiih politickih
interesa nafelno bila protivha svakom pokulaju ikakve pro-
pagande za obnovu crkvenog jedinstva s katolickom Crkvom,
buduéi da je v tom vidijela opasnost ojatanja kri$céanstva
isto¢ne Crkve: dok je pak istoéna Crkva odiieliena od kato-
licke, nije se turska vlada bojala od nje nikakva uspieSna
otpora, jer je bila sasvijem skucena pod njenom vlaséu.

= Hofmann, o. c. str. 40.—41.
2" Hofmann, o. c. str. 7. 1 41.—42.



